Nagra riattsfall angdende sjomansskatt

Av Assessor Borje Villard

Innevarande ir infoérdes bestimmelser
om en sarskild statlig inkomstskatt {or vis-
sa ombordsanstillda pd svenska handels-
fartyg. Denna skatt — sarskild sjomans-
skatt — berdr i huvudsak endast utlandskt
sjofolk ombord pd svenska fartyg. Enir
bemanningen av den svenska handelsflot-
tan till omkring en fjirdedel bestdr av ut-
linningar torde emellertid en redogorelse
for reglerna om den sirskilda sjomans-
skatten och deras tillimpning av dirav be-
rérda myndigheter vara av ett visst all-
mant intresse.l

Nagra mal angdende den sirskilda sjo-
mansskatten till skillnad frin var vanliga
Kammarrittens provning. Innan jag emel-
lertid gir narmare in pa Kammarrattens
avgoranden i dessa mal, torde det vara
lampligt att i korthet limna en redogorelse
for hur bestimmelserna om sjémansskat-
ten aro utformade.

I f6rsta hand bor da péapekas, att sjo-
manskatten till skillnad frin vdr vanliga
killskatt ir en definitiv skatt. Nagon efter-
f6ljande taxering och dirpa grundad av-
rakning forekommer darfor icke hir. Vi-
dare kan helt allmint angivas, att sirskild
sjomansskatt ir avsedd att triffa utlind-
ska sjomin och i utlandet bosatta svenska
sjoman, under forutsittning att nimnda
sjomdin icke aro skattskyldiga i annat land
{6r inkomst f6rvarvad ombord pa svenska

1 Bestimmelserna om sjomansskatt aterfin-
nas 1 Svensk forfattningssamling 1953 nris 293,
709 och 710. Linsstyrelsen i Goteborgs och Bohus
1an har den 6 november 1953 utfdrdat anvisningar
{6r rederier och fartygsbefalhavare rorande
bl. a. den sarskilda sjémansskatten.
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fartyg. Svenska sjomain 1 allmanhet skola
saledes icke erligga sarskild sjomansskatt.
De fa sasom tidigare vidkdnnas skatteav-
drag for den vanliga inkomstskatten till
staten.

Sjomansskatten skall enligt huvudregeln
betalas av varje sjoman, som ir anstilld
i redarens tjinst ombord pi svenskt han-
delsfartyg med en bruttodriktighet av
minst 500 registerton, direst han icke ar
underkastad skattskyldighet i Sverige en-
ligt f6rordningen om statlig inkomstskatt
for sin ombord pa fartyget dtnjutna in-
komst. En sjoman, som dr bosatt hir i
riket eller som — utan att ha fast bostad
utomlands — ar inskriven & svenskt sj6-
manshus, ar underkastad skattskyldighet
enligt forordningen om statlig inkomst-
skatt. Han berdres siledes icke av sjo-
mansskatten. Detsamma giller f6r en sjo-
man, som — oberoende av om han ar
bosatt i Sverige eller icke — &4r anstalld
pa svenskt fartyg, som huvudsakligen gir
i1 fart 1 svenskt farvatten eller emellan
svenska hamnar. I dylikt fall kan nimligen
sjomannens verksamhet anses vara utovad
hiar i riket, varfér hans frin den svenske
redaren uppburna inkomst bér beskattas
enligt de allmdnna bestimmelserna i skat-
teforfattningarna. Om daremot svenskt
fartyg gir i fart i frimmande farvatten,
anses 3 fartyget utford arbetsverksamhet
icke som verksamhet i Sverige.

Befrielse frin sjomansskatt skall i prin-
cip foreligga, direst sjémannen pé godtag-
bart sitt visar, att han dr skattskyldig i
annat land f6r inkomsten ombord. Sjo6-
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mansskatt skall icke heller erliggas av ut-
lindska sjomain, vilka pa sirskilda hyres-
villkor (de s.k. Hongkongreglerna) aro
anstillda ombord pa svenska fartyg i fart
pa Fjarran Ostern.

Sjomansskatten skall utgd med 15 pro-
cent av sjomannens kontanta inkomst om-
bord, i férekommande fall minskad med
avgifter, som han pd grund av sin tjanst
ombord har att erligga for egen eller
efterlevande familjs pensionering. Skat-
ten, som skall utgd i helt antal kronor —
darvid overskjutande Oretal bortfaller —
skall icke beraknas pd sedvanlig kontant
ersattning fOr naturaférméner i form av
kost och bostad och icke heller pd sedvan-
lig ersdttning f6r kojutrustning.2

Befdlhavaren eller redaren ir skyldig
att vid utbetalning av hyra eller annan
gottgorelse avdraga sjomansskatt. Skatte-
avdrag skall emellertid icke verkstallas,
ddrest sjomannen med intyg fradn Lans-
styrelsen 1 Goteborgs och Bohus lin styr-
ker, att avdrag for skatt icke skall goras.
Sjomannen kan f6r Lansstyrelsen ha vi-
sat, t. ex. genom foreteende av skattsedel
eller intyg frdn skattemyndighet i hem-
landet, att han ar skattskyldig i annat
land f6r den ombord dtnjutna inkomsten.
Harom erhdller han da intyg, vilket han
framlagger for den, som verkstiller skat-
teavdrag. Avdrag for skatt skall vidare
icke goras, om sjomannen foreter f6r ho-
nom i Island, Norge eller Ungern utfar-
dad debetsedel eller annan likvirdig
handling varav framgir, att han har att
erligga skatt for inkomst till nigot av
namnda linder. Detta har nimligen ansetts
f6lja av stadganden 1 avtal £6r undvikande

2 Ersattning for forlust av effekter vid fartygs
forolyckande eller for hillande av egna verktyg
i tjdnsten skall icke heller medriaknas vid skatte-
berakningen.

av dubbelbeskattning, som Sverige ingitt
med berorda linder. I andra 4n nu an-
givna fall far avdrag {6r skatt icke under-
litas. Att skatteavdrag Gverhuvud icke
skall goras for vissa sjomin pa fartyg i
fart pd Fjirran Ostern har tidigare om-
namnts.

Kontroll 6ver utgérande av sirskild sj6-
mansskatt utvas av Lansstyrelsen 1 Gote-
borgs och Bohus lin. Har skatteavdrag
verkstillts, ehuru sd icke bort ske, eller
avdrag for skatt gjorts med for hogt be-
lopp ager vederborande sjoman vanda sig
till Lansstyrelsen med ans6kan om rittel-
se. Over Lansstyrelsens beslut fir besvir
anforas hos Kammarritten och 6ver Kam-
marrattens utslag hos Regeringsritten. —
Forordningen om sirskild sjomansskatt
tradde i kraft den 1 januari 1954.

I samtliga de drenden angdende sjo-
mansskatt, som provats av Kammarritten,
har fridga varit om befrielse frin erlig-
gande av sjOmansskatt — samt om ater-
betalning av redan erlagd skatt — av den
anledningen att sjéméannen ansett sig vara
skattskyldiga i annat land. Det har siledes
gallt att avgora, huruvida s6kandena, som
voro anstillda pd svenska fartyg i utrikes
fart, kunde anses pa godtagbart sitt ha
visat, att de vore skattskyldiga i annat land
for inkomst forvarvad ombord pé de sven-
ska fartygen.

Svenska sjoman med hemvist i
utlandet.

I ett par mal ha framstallningar gjorts
av svenska medborgare bosatta 1 Uru-
guay, vilka voro anstilla pd svenska far-
tyg i fart mellan Nord- och Sydamerika.
Bida sjomannen hade gift sig med uru-
guayska medborgare och hade fast bostad
i Uruguay. Sjomidnnen uppgivo, att de
visserligen icke erlade ndgon inkomstskatt
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i Uruguay men att de i detta land beskatta-
des mycket hirt genom indirekta skatter.
De styrkte med intyg fran svenska be-
skickningen i Montevideo, att skatt ut-
ginge bland annat pi alla slags konsum-
tionsvaror och andra butiksvaror, vid er-
liggandet av hyror, vid kop och forsilj-
ning av fastigheter, vid framstéllningar till
myndigheter m. m. Linsstyrelsen i Gote-
borgs och Bohus lin avslog sjomadnnens
framstillningar om befrielse fran sjo-
mansskatt, endr de icke voro skyldiga er-
ligga statlig inkomstskatt i annat land for
inkomsten ombord. Sjéminnens besvar
6ver dessa beslut bifollos icke av Kam-
marriatten.

Da i forfattningsbestimmelserna om
sjomansskatten uttryckligen foreskrives,
att for skattebefrielse krives att vederbo-
rande ir 1 annat land skattskyldig f6r in-
komsten, har Kammarrétten tydligen an-
sett, att skatt, som icke utgir 4 inkomst,
ej kan medféra befrielse frin sjomans-
skatt.

Sjoman med hemvist i Danmark.

Tre mal ha avsett sjoman med hemvist
i Danmark. Av dessa sjomin voro tvd
danska medborgare och en norsk medbor-
gare. Tva voro gifta och deras familjer
voro bosatta i Danmark. Den tredje, som
var ogift, hade sitt forildrahem i Dan-
mark. Sjominnen uppgivo i sina fram-
stillningar, att de erlade inkomstskatt i
Danmark under vistelsen pid de svenska
fartygen. Under forsta halviret 1954 hade
de att erligga skatt, som var berdknad
pa grundval av deras inkomster under ir
1952, och under andra halviret skulle de
betala skatt, som hinférde sig till inkomst
under 1953. Liansstyrelsen avslog fram-
stillningarna, endr sjémidnnen pa grund
av innehallet i artikel 9 i ett den 27 oktober
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1953 mellan Sverige och Danmark in-
ginget avtal for undvikande av dubbel-
beskattning betriffande bland annat skat-
ter & inkomst icke torde vara skattskyldiga
i Danmark f6r inkomst under r 1954 om-
bord pa svenska fartyg. Kammarritten bi-
foll icke de Gver besluten anférda besva-
ren.

1953 &rs svensk-danska dubbelbeskatt-
ningsavtal giller bland annat for fysiska
personer, vilka skattemassigt anses bosatta
i Sverige eller i Danmark. Medborgarska-
pet ar utan betydelse f6r frigan om av-
talets tillimplighet. — I den av Linssty-
relsen aberopade artikeln stadgas sisom
huvudregel, att inkomst av personligt ar-
bete, som utévats av en person, vilken ar
att anse sdsom bosatt i Sverige eller i Dan-
mark, skall beskattas endast i den av de
bdda staterna, dir den skattskyldige ut-
Ovat den verksamhet, frdn vilken inkom-
sten hirror. Artikeln innehdller dven en
sarskild bestimmelse fOr att angiva inom
vilket land en sjomans arbete skall anses
ha utférts. Har foreskrives, att d3 arbetet
helt och hallet eller till huvudsaklig del
fullgéres ombord & svenskt eller danskt
fartyg, arbetet skall anses ha utforts i det
land, vars nationalitet fartyget ager. D&
ifragavarande tre sjomin voro anstillda pa
svenska fartyg, skall darfér Sverige be-
skatta deras under &r 1954 atnjutna ar-
betsinkomst ombord pa de svenska farty-
gen. Avtalet berdttigar visserligen Sverige
att pifora sjomidnnen sival statlig som
kommunal inkomstskatt enligt allminna
regler for denna inkomst, men Sverige
kan icke utnyttja denna beskattningsratt.
De interna beskattningsreglerna i ett visst
land kunna nimligen icke utvidgas endast
genom ingdendet av ett dubbelbeskatt-
ningsavtal. Enligt vira vanliga beskatt-
ningsregler dr silunda en person skyldig
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att har i riket erligga skatt £6r fran Sve-
rige uppburen arbetsinkomst endast dir-
est en av f6ljande tva forutsittningar ar
uppfylld: Han skall ha varit bosatt eller
stadigvarande vistats i Sverige under den
tid han forvirvat inkomsten eller han skall
ha forvarvat berérda inkomst genom verk-
samhet har i riket. Enir ifrgavarande
sjoman icke voro bosatta eller stadigvaran-
de vistades i Sverige och di de svenska
fartygen gingo i frimmande farvatten, vo-
ro sjomannen icke skattskyldiga enligt all-
maénna beskattningsregler. Daremot voro
forutsittningarna f6r pdfdrande av sjo-
mansskatt uppfyllda i omhandlade fall.

Danmark ager enligt géllande dubbel-
beskattningsavtal icke ratt att beskatta
sjomdnnens under ir 1954 foérvarvade ar-
betsinkomst ombord pd de svenska farty-
gen. Att Danmark under innevarande ar
uttagit skatt av danska sjomin pa svenska
fartyg sammanhinger med foljande. Gal-
lande dubbelbeskattningsavtal med Dan-
mark ersatte ett dldre — 4r 1932 inginget
— avtal. Enligt sistnimnda avtal beskat-
tades arbetsinkomst regelmissigt 1 det
land, dir inkomsttagaren ansigs vara bo-
satt. Det aldre avtalet tillimpades betraf-
fande inkomstiret 1952. Enir ifrigava-
rande danska sjomin i beskattningshin-
seende ansidgos bosatta i Danmark, har
Danmark med st6d av 1932 irs avtal be-
skattat dem f6r deras inkomst under ar
1952. 1 Danmark tillimpas ett uppbords-
system, som innebdr efterbetalning av
skatt. Under forsta halviret 1954 inf6llo
salunda vissa uppbordsterminer avseende
skatt & 1952 irs inkomst.

Betraffande de skatter beriknade pa
grundval av 1953 drs inkomst, vilka nu
ifrigavarande sjomin uppgivo sig ha att
erligga under 1954 forhiller det sig pd
foljande sitt. P4 grund av principiella

olikheter mellan de svenska och danska
skattesystemen — betriffande dels be-
stimmandet av den inkomst, som skall lig-
ga till grund for beskattning och dels tid-
punkten £6r skattskyldighetens intrdde och
upphorande — ha i det gillande dubbelbe-
skattningsavtalet givits vissa — tyvarr in-
vecklade — regler. Dessa innebdra bland
annat, att skattskyldigheten i Danmark i
princip fortbestir intill utgingen av det
danska skattedret f6r personer med hem-
vist 1 Danmark, som utféra personligt ar-
bete i Sverige och hir underkastas endast
begrinsad skattskyldighet. En dansk ar-
betstagare, som tager anstillning i Sveri-
ge, har siledes att — forutom svensk
prelimindrskatt — under viss tid erlidgga
eftersldpande dansk skatt for tidigare ars
inkomster. For att lindra denna extra skat-
tebelastning har emellertid viss Gverens-
kommelse ingatts mellan Sverige och Dan-
mark. Berorda foreskrifter innebira i £6-
revarande sammanhang f6ljande. For den
inkomst de tre sjéminnen uppburit — pa
svenska fartyg eller annorstides — under
ar 1953 ha de icke skattelagts i Sverige.
Danmark har di — jamlikt artikel 9 b) i
avtalet — i princip ritt att beskatta denna
inkomst. D4 dansk skatt & denna inkomst
emellertid skall erliggas forst under aren
1954 och 1955 skola de danska sjéménnen
— 1 den man deras ekonomiska férhillan-
den provas dartill foranleda — medgivas
anstind i Danmark med erlaggande av den
inkomstskatt, som skolat betalas under ti-
den for deras vistelse pd svenska fartyg.
Nir sjominnen sedan avmoénstra svenska
fartyg och deras skyldighet att erligga
sjomansskatt diarmed upphor, ha de att er-
ligga den danska skatt f6r vilken anstind
medgivits. De ha emellertid da icke att be-
tala ndgon skatt for det l16pande aret, endr
som grund for dansk beskattning icke far
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liggas den pd svenskt fartyg fOrvirvade,
hir beskattade inkomsten.

Pa grund av att det géllande dubbelbe-
skattningsavtalet ratificerades av Sverige
och Danmark forst i slutet av dr 1953 och
danska skattedepartementets anvisningar
till avtalet utkommo fOrst i mitten av fe-
bruari 1954 har mojligheten att erhilla an-
stdnd med erliggande av paforda danska
skatter icke under de forsta ménaderna
1954 kunnat uppmérksammas vare sig av
vederbérande danska skattemyndigheter
eller av svenska rederier eller eljest av
dem, som bitrada de ombordsanstallda 1
hithorande fragor. Enligt vad som inhim-
tats har emellertid denna mojlighet numera
utnyttjats av danska sjoman. Salunda har i
Ko6penhamn under andra kvartalet 1954
till vederborande skattemyndighet inkom-
mit ett tjugutal ansokningar om anstind,
varav tre ingivits av sjomin. Sistnamnda
tre ansokningar ha enligt uppgift bifallits.

Sjoman med hemvist i Vast-Tyskland.

Ett mal har gillt befrielse frdn sjo-
mansskatt for en tysk medborgare hemma-
horande 1 Vast-Tyskland. Sjomannen ifrd-
ga var gift och hans familj var bosatt dar-
stades. I framstéllningen till Lansstyrelsen
dberopade han ett intyg utfirdat av tysk
skattemyndighet, av vilket kunde utlasas
bland annat, att han vore befriad fran att
erligga inkomstskatt i Vast-Tyskland.
Liansstyrelsen fann framstillningen icke
kunna bifallas, endr sokanden icke syntes
vara skattskyldig i Tyskland for inkomst
under r 1954 ombord pa svenskt fartyg.
I besvarsskriften till Kammarratten fram-
holl sjomannen, att skattebefrielsen i hans
hemland grundade sig pd att han hade fyra
barn och att hans hustru var flykting.

Lansstyrelsen inforskaffade i anledning*

av besviren viss utredning av vederboran-
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de tyska skattemyndighet. Av utredningen
framgick, att ifragavarande sjoman var
obegransat skattskyldig i Vast-Tyskland
(sélunda skattskyldig aven for & svenskt
fartyg forvarvad inkomst) men att han
icke pafordes nagon inkomstskatt pa
grund av att han vid taxeringen tillerkan-
des — forutom omkostnadsavdrag och all-
manna avdrag — dels sarskilt avdrag, som
tillkom flyktingar, och dels familjeavdrag,
vars storlek var beroende av antalet famil-
jemedlemmar. I yttrande till Kammarrat-
ten forklarade Linsstyrelsen, att besviren
torde bora bifallas. Klaganden vore enligt
den numera f6rebragta utredningen i prin-
cip skattskyldig i Vist-Tyskland f6r in-
komst férvarvad ombord pa svenskt far-
tyg. Den omstiandigheten, att han med han-
syn till sin stora familj icke komme att pa-
foras ndgon skatt i Vast-Tyskland {6r in-
komsten ifrdga, torde enligt Linsstyrel-
sens mening vara utan betydelse for bedo-
mande av om han skulle vara skyldig att
galda svensk sjomansskatt. D4 den sven-
ska sjOomansskatten vore en subsididr
skatt, forklarade Linsstyrelsen vidare, att
det i forevarande fall icke heller syntes £6-
refinnas nagon konkurrens mellan svensk
och tysk skattelagstiftning, som skulle
kunna motivera ett tillimpande av ett mel-
lan Sverige och Tyska riket inginget av-
tal f6r undvikande av dubbelbeskattning.
Kammarratten bifoll besviren och forkla-
rade i utslaget, att klaganden skulle med
hinsyn till vad i mélet numera forekom-
mit vara befriad frén att erligga sjomans-
skatt frin och med den 1 januari 1954 och
tills vidare.

S&som bakgrund till aberopandet av det
svensk-tyska avtalet md i detta samman-
hang niamnas f6ljande. Ar 1928 ingicks
ett avtal mellan Sverige och Tyska riket
for undvikande av dubbelbeskattning sa-

Open access fran www.skattenytt.se, 2026-03-24 00:51:39



vitt angar direkta skatter. Avtalet ar allt-
jamt tillampligt i forhallandet mellan Sve-
rige och Viast-Tyskland och giller bland
annat personer, vilka aro medborgare i de
avtalsslutande staterna. Med direkta skat-
ter avses i avtalet sddana skatter, som —
pé grundval av lagstiftningen i vardera av
de bdda staterna — utgd direkt a inkomst
eller 3 formogenhet. Med anledning harav
maiste den sirskilda sjémansskatten i prin-
cip falla inom avtalets tillimpningsomrade.
Enligt bestimmelserna i avtalet skall emel-
lertid arbetsinkomst beskattas i den stat,
inom vars omrade den personliga verk-
samhet, av vilken inkomsten harror, ut-
6vas. I avtalet finnas icke nagra foreskrif-
ter, som angiva inom vilken stat en sjo-
mans arbete skall anses ha utovats. Da
arbetsverksamhet — sdsom i forevarande
fall — icke utforts inom svenskt omrade,
torde det vara mycket tveksamt om Sve-
rige pd grund av bestimmelserna i avtalet
kan gora gillande beskattningsratt till in-
komst, som hirflyter av sadan verksam-
het. Av den utredning, som Linsstyrelsen
forebragt i drendet, framgar emellertid,
att ifrdgavarande sjoman pa grund av att
han innehar bostad i1 Vast-Tyskland an-
setts skattskyldig darstddes for all av ho-
nom forvirvad inkomst. Anledning torde
darfor icke foreligga att paféra honom
svensk sjomansskatt.

Sjoman med hemvist i Storbritannien.

I tvda av Kammarritten avgjorda mal
ha framstallningar gjorts av sjoman hem-
mahorande i Storbritannien. Den ene upp-
gav sig vara brittisk medborgare och ogift.
Han forklarade, att han erlade inkomst-
skatt i Storbritannien men att han &tnjote
skattenedsittning pi grund av att han for-
sorjde sin i Storbritannien bosatta moder.
Den andre uppgav sig vara belgisk med-

borgare men sedan ett flertal ar bosatt 1
Storbritannien tillsammans med sin fa-
milj. Aven han forklarade, att han beta-
lade inkomstskatt dirstides. Lansstyrel-
sen avslog framstillningarna, enir sjo-
mannen pd grund av innehdllet i artikel
XIX, punkt 5, av avtalet mellan Sverige
och Storbritannien {6r undvikande av dub-
belbeskattning icke torde vara skattskyl-
diga i Storbritannien f6r sin inkomst om-
bord pa svenskt fartyg. Sjomannens be-
svir Over dessa beslut bifdllos icke av
Kammarratten.
Dubbelbeskattningsavtalet mellan Sve-
rige och Storbritannien, som ingicks ar
1949, ar tillampligt bland annat & fysiska
personer, vilka ha sitt hemvist i endera
av de avtalsslutande staterna och detta obe-
roende av personernas nationalitet. I av-
talet finns en upprakning av de skatter,
som omfattas av avtalet. For Sveriges vid-
kommande uppriaknas bland annat statlig
inkomstskatt. Det uttalas jamval i avtalet,
att detsamma &dven skall tillimpas 4 alla
andra skatter av i huvudsak likartat slag
(som de uppriaknade) som paliaggas i Sve-
rige eller 1 Storbritannien efter underteck-
nandet av avtalet. Med anledning hirav
mdste den svenska inkomstskatt till sta-
ten, som utgdr i form av sirskild sjomans-
skatt, anses omfattas av avtalet. I den av
Lansstyrelsen dberopade artikeln i avtalet
stadgas bland annat, att dd arbete helt och
héllet eller till huvudsaklig del fullgores
ombord & fartyg, som anvindes i en verk-
samhet, vilken utovas av en person, bosatt
1 en av staterna, si skall arbetet anses ha
utforts i denna stat. Bida sjomannen voro
anstillda pd fartyg tillhGriga svenska re-
deriaktiebolag, vilkas verkliga ledning ut-
Ovas 1 Sverige. SjOominnens arbete skall
darfor jamlikt bestimmelserna 1 avtalet
anses ha utforts 1 Sverige. Av foreskrif-
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terna i avtalet framgar vidare, att av sd-
dant arbete hirflytande inkomst skall be-
skattas i Sverige. Avtalet berdttigar vis-
serligen Sverige att piféra sjomiannen
skatt enligt forordningen om statlig in-
komstskatt, men Sverige kan — av skal
for vilka tidigare redogjorts i samband
med behandlingen av frigan om beskatt-
ning av danska sjoman — icke utnyttja
den beskattningsritt, som enligt avtalet till-
kommer Sverige. Emellertid kan statlig
inkomstskatt i form av sirskild sjomans-
skatt uttagas av sjoménnen ifraga.

I Storbritannien tillimpas — liksom i
ovriga anglosachsiska stater — en sirskild
metod fOr att i avtal undanréja dubbel-
beskattning. Denna metod innebir att dub-
belbeskattning undvikes genom ett férfa-
rande fOrst pd debiteringsstadiet. For
ifrigavarande tva sjomin, som pd grund
av sin anknytning till Storbritannien an-
ses obegransat skattskyldiga darstades,
utriknas brittisk skatt, som om intet dub-
belbeskattningsavtal férefunnits. (Den pa
svenskt fartyg atnjutna inkomsten uppta-
ges alltsa sdsom skattepliktig.) Frin det
salunda erhéllna skattebeloppet avdrages
sedan till Sverige erlagd skatt. Nagon dub-
belbeskattning kvarstir icke direfter for
de bida sjominnen.

Sjoman med hemvist i Italien.

I ett fall har en i Italien bosatt sjoman
sokt befrielse fran erliggande av sjo-
mansskatt. Av handlingarna i detta mal
framgar, att sjomannen var italiensk med-
borgare, att han var gift samt att hans fa-
milj var bosatt i Italien. Han uppgav bland
annat, att han vore forsorjningspliktig for-
utom £6r hustru och tva barn dven £or sin
svarmoder. Av ett vid framstillningen till
Lansstyrelsen fogat intyg framgick, att
han vore skyldig erligga kommunal in-
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komstskatt i Italien. Lansstyrelsen fann
framstillningen icke kunna bifallas, enir
med berorda intyg icke visats att sjoman-
nen vore skattskyldig till statlig inkomst-
skatt i Italien f6r sin inkomst ombord pa
svenskt fartyg. I besviren hos Kammar-
ritten framh6ll sjémannen, att han icke
innan besvirstiden utlopte kunde erhélla
nya och mera uttémmande intyg fran de
italienska skattemyndigheterna men att
han drligen erlade sdvil statlig som kom-
munal inkomstskatt i Italien samt att in-
komsten darvid beriknades efter hans yr-
ke (I klass uppassare). Pursern ombord
pa fartyget vitsordade dessa uppgifter
samt uppgav, att sjomannen under 13 ar
varit anstalld pa det svenska fartyget samt
att denne var den ende ombord bland den
stora utlindska besittningen, som han an-
sig borde erhilla befrielse frin sjémans-
skatt. Kammarratten forklarade, att kla-
ganden med hidnsyn till vad i méilet nu-
mera forekommit skulle frin och med den
1 januari 1954 och tills vidare vara be-
friad frén skyldigheten att erligga sirskild
sjOmansskatt.

Till italienska staten utgdr en allmin
personlig inkomstskatt. Skyldiga att er-
lagga denna skatt dro bland annat italien-
ska medborgare, vilka i Italien ha sin
egentliga vistelseort. De dro skattskyldiga
for all i Italien forviarvad inkomst samt
for den del av i utlandet dtnjuten inkomst,
som forbrukas eller konsumeras i Italien.
Inkomsten beridknas antingen pid grund-
val av avgiven deklaration eller — om
deklarationens tillf6rlitlighet icke kan kon-
trolleras genom sdkra uppgifter — pa ba-
sis av omstdndigheter och fakta, som ut-
visa inkomsten ifraga, varvid sarskild hin-
syn tages till den skattskyldiges levnads-
standard. Det torde vara nu berdrda stat-
liga skatt, som den italienske sjomannen
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— utan att i Italien avgiva deklaration —
har att betala i detta land. Kammarratten
synes ha ansett, att en skatt av detta slag
finge erkannas som en summariskt avvagd
inkomstskatt samt att han pa godtagbart
sitt visat, att han vore skattskyldig i Ita-
lien f6r inkomsten ifraga.

I utlandet beskattas utlindskt sjofolk
ombord pé vederborande lands fartyg i ut-
rikes fart pd olika sitt. Vissa lander ut-
taga en definitiv sjomansskatt av sdval
utlindska som det egna landets sjoman.
Vissa lander beskatta utlindskt sjéfolk pa
samma sitt som i vederborande land bo-
satta eller hemmahorande personer, dir-
vid pd sina hill avdrag medgives for skatt,
som betalas i hemlandet. I andra linder
ater sker ingen beskattning alls av ut-
lindska sjémin. Den s. k. Sjomansskatte-
utredningen — som hade att Overviga
bland annat om och i vilken utstrickning
skatt borde innehéllas, f6rutom f6r sven-
ska sjOomin, dven f6r utlindskt sjofolk,
som tjanstgdr pa svenska fartyg i utrikes
fart — forklarade i sitt ar 1949 framlagda
betinkande, att en tillfredsstallande 16s-
ning av forevarande sporsmal icke vore
mojlig att astadkomma annat dn genom en
internationell konvention. Forst genom en
dylik konvention kunde fragorna bli reg-
lerade i vidare omfattning och pa ett en-
hetligt sitt. Utredningen forklarade, att
darvid moéjligen kunde befinnas, att den
mest rationella 16sningen vore att soka i
en ordning, enligt vilken varje land uttoge
skatt av sjomin ombord pi sina fartyg
oberoende av sjominnens nationalitet. Re-
dan en interskandinavisk 6verenskommel-
se i sddan riktning skulle enligt utredning-
ens mening vara till stort gagn. Sjémans-
skatteutredningen foérklarade darfor, att
det av utredningen framlagda f&rslaget
om beskattning av utlindska sjémin pa

svenska fartyg icke kunde innefatta ndgon
mer slutgiltig 16sning av hithdrande spors-
mal utan snarast maste betraktas som ett
provisorium 1 avvaktan pi en internatio-
nell 6verenskommelse.

Frén redarhall har i tidningspressen pa
senare tid erinrats om dessa Sjomansskat-
teutredningens uttalanden. Darvid har pa-
pekats, att det dock torde stilla sig svirt
att £3 till stdnd en dylik 6verenskommelse
emellan ett storre antal stater. De sociala
och ekonomiska olikheterna emellan lin-
derna ligga hinder i vigen for en likfor-
mig, internationell reglering av frigan om
sjomannens beskattning. Det har darfor
framhillits, att enir av de c:a 6.000 utlan-
ningar, som tjanstgora pa svenska fartyg,
inemot tva tredjedelar dro medborgare i
vdra nordiska grannlinder, man skulle —
aven om problemet i dess helhet icke hari-
genom lostes — kunna rada bot pa huvud-
parten av hithérande olidgenheter genom
en konvention emellan de nordiska ldn-
derna.

Sedan Sveriges redareférening gjort
framstéllning till Nordiska ridet att till
overlaggning mellan de nordiska linderna
matte upptagas frigan om ingdende av en
konvention dem emellan rorande beskatt-
ning av sjofolk, har Nordiska radet vid
sitt méte i augusti i ar behandlat denna
frdga. Nordiska ridet besl6t darvid att re-
kommendera regeringarna, att till Gverva-
gande upptaga frigan om en 6verenskom-
melse om gemensamma regler f0r berak-
ning och uppbord av skatt f6r sjofolk.
Aven i en interpellationsdebatt under va-
ren innevarande ar i riksdagens andra
kammare forordade en talare, att ifriga-
varande sporsmdl matte 10sas genom en
nordisk konvention. — Frigan hirom vi-
lar £6r narvarande i Nordiska radet i av-
vaktan pa svar frin regeringarna i de
nordiska landerna.
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